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OD AUTORA

Zyjemy w $wiecie, w ktérym nagle mozemy staé sie ofiara terrorysty-
-ideowca. Wojujgcego w sprawie, o ktorej nie mamy bladego pojecia.
O jakiej mozemy sie nawet nigdy nie dowiedzieé, poniewaz wczesniej
zginiemy z jego rak! Grozi nam, ze zostaniemy ofiarg cztowieka, ktéry,
zniechecony ,cywilizowanym §wiatem”, odrzucit szanse na normalne
zycie i zupelnie po$wiecit sie zem$cie. Brzmi catkiem znajomo, prawda?
A tak wlasnie mogl sobie pomyslec prawie pdttora wieku temu czytel-
nik po lekturze Dwudziestu tysigcy mil podmorskiej Zeglugi (1869-1870)
Juliusza Verne’a.

Francuski pisarz, ktéry tym utworem wprowadzit postaé tajemni-
czego kapitana Nemo do kanonu §wiatowej literatury, mial niebywaty
talent do tworzenia przygodowych opowies$ci. Sceny akcji z Dwudziestu
tysiecy mil podmorskiej Zeglugi robig wrazenie nawet w xx1 wieku. 1 do

dzi$ inspirujg: pojazdy bohateréw Matriksa przypominaty t6dz pod-
wodng ,Nautilus” kapitana Nemo, a atakujgce ich roboty wygladaly
jak znane z kart powiesci upiorne matwy.

A to przeciez tylko jeden drobny przyktad takich nawigzan. W ilu
pastiszach i komiksach pojawit sie Nemo? lle czasu poswiecili wszel-
kich masci nastepcy Verne’a na rozwijanie ,nowych” czy ,nieznanych”
przygod kapitana ,Nautilusa” Trudno sobie wyobrazi¢ bez Nemo nurt
steampunk — laczacy Xix-wieczng stylistyke z najnowoczeéniejszymi



osiggnieciami techniki. A jest on dzi$ popularny nie tylko w literaturze,
ale i w filmach, grach, ma nawet wptyw na wspétczesng mode.

Rzecz jasna, nawigzania do postaci z ksigzek Verne’a pojawiajg sie
w muzyce, sztukach plastycznych, stowem wszedzie. Od imion zwierzat
po nazwy instytucji. Wezmy cho¢by rybke ze znanego animowanego
filmu czy Muzeum Nauki Nemo w Amsterdamie. Ostatnio we Wto-
szech grupa zapalericow zaczeta hodowaé owoce i warzywa w podwod-
nych szklarniach, a nazwata swoje przedsiewziecie Ogrodem Nemo.

»Punktem Nemo” nazwano natomiast najbardziej odleglte od wszelkiego
ladu miejsce na kuli ziemskiej, lezace na potudniowym Pacyfiku.

I nic w tym dziwnego, bo juz od chwili powstania opowies¢ o ka-
pitanie ,Nautilusa” intrygowata. Wywotywata zachwyt i strach w obli-
czu zaprezentowanych w niej istniejacych i przewidywanych zdobyczy
techniki. Inspirowata do badania morskich glebi. Fascynowata wiedzg
i odwaga bohatera. A jednoczesnie — jak wspomniatem na poczatku —
przerazata wizjg wykorzystania osiggni¢¢ nauki w niemal §lepej ze-
mécie cztowieka doprowadzonego przez polityke do rozpaczy.

Pod urokiem kapitana Nemo byly cale pokolenia. ,Podobny do
bohateréw polskiej literatury romantycznej, byl naszg ulubiong posta-
cig” — pisat sam Czestaw Milosz. ,Bojownik o wolno$¢, rozczarowany,
melancholijny, jakze romantyczny””, ale takze ,gorzki mizantrop, po-
zbawiony ztudzen co do ludzkiego gatunku”, ktéry jednak ,coraz to
ulegat uczuciom litosci i wspdlczucia® — opisywal noblista ksigzko-
wego bohatera, ktéry tak wbil mu sie w pamiec.

Wprawdzie nie znalaztem Nemo w popularnym zbiorze ror postaci,
ktére zmienialy swiat, cho¢ nigdy nie Zyly" z 20006 roku, ale §wiadczy
to o subiektywnosci takiej klasyfikacji. Mowi tez co nieco o autorach,
ktérzy wymieniajg Bufty Postrach wampirow (kto dzi$ pamieta o tym
serialu?) czy Bucka Rogersa (domyslamy sie, ze piszacy sg Ameryka-
nami), a zapominajg o ikonicznym bohaterze Verne'a.

Ich strata. Tym bardziej ze posta¢ kapitana Nemo to réwniez fa-
scynujace puzzle, ktérych do dzisiaj nie mozemy posktadaé. Bo cho¢
nigdy nie zyl, miat swdj zyjacy pierwowzdr. Podobnie zresztg jak wiele
innych postaci pojawiajacych sie w Niezwyklych Podrézach — liczagcym

Czestaw Mitosz, Abecadto Mitosza, Krakéw 1997, s. 189.

Ibidem, s. 188.

Idem, Spizarnia literacka, Krakéw 2004, s. 21. Tam tez Mitosz pokrétce méwi o mozliwym
polskim rodowodzie kapitana Nemo na podstawie biografii Verne’a autorstwa Herberta
R. Lottmana, do ktérej jeszcze bedziemy wracac.

Dan Karlan, Allan Lazar, Jeremy Salter, 101 postaci, ktére zmieniaty swiat, cho¢ nigdy nie zyty,
Warszawa 2007.

kilkadziesigt toméw cyklu powieséci Verne’a. Od Phileasa Fogga z be-
stsellerowego W osiemdziesigt dni dookota swiata po Tomasza Rocha
z mniej popularnego Strasznego wynalazcy.

Juliusz Verne ukryl pierwowzér kapitana Nemo. My go odnaj-
dziemy. Po drodze kilka razy sie potkniemy, ale p6jdziemy dalej. Be-
dziemy czasem btadzi¢, jak to w labiryncie, ale w koficu wpadniemy
na dobry trop. To bedzie wedréwka petna nieoczekiwanych zwrotow
i zmian tempa. ,Drybling Suareza”, jak powiedziat kiedy$ moj przyjaciel.

Kto nam pomoze? Zapytamy o zdanie ludzi, ktérzy od lat badaja
tworczos$¢ Verne'a, zajrzymy do jego biografii i skorzystamy z wiedzy
podroznikéw zwiedzajacych egzotyczne zakatki $wiata, o ktorych
wspominat 6w Czarodziej z Nantes". Zerkniemy do korespondencji
pisarza; siegniemy po gazety i ksigzki, ktore czytal; zajrzymy niemal
do jego glowy i serca, aby poznaé niezwykty szyfr, jakiego uzyt. Kod
Verne’a, polegajacy na grze stowami, mapami i datami. To bedzie niesa-
mowita wedréwka przez labirynt stworzony przez francuskiego pisarza.
Prawie jak kolejna czes¢ jego Niezwyktych Podrézy. Wedrowka z kapita-
nem Nemo. W poéttora wieku po tym, jak jego los zdawat sie dopelni¢
na Wyspie Lincolna w Tajemniczej wyspie...

Juliusz Verne urodzit sie w 1828 roku w Nantes, potem mieszkat m.in. w Paryzu i Amiens, gdzie
zmart w 1905 roku. Okreslenie ,Czarodziej z Nantes” — podkreslajace miejsce urodzenia, a nie
zamieszkania pisarza — jest na tyle znane i popularne, ze uzywac go bedziemy niezaleznie
od tego, czy ,czarowat” z Nantes, czy moze juz z Le Crotoy lub z Amiens. Pochodzi ono od
tytutu biografii pisarza autorstwa Nadziei Druckiej.



PROLOG

Po przegranej insurekcji i trzecim rozbiorze Rzeczypospolitej Tadeusz
Kosciuszko zostaje uwieziony w Twierdzy Pietropawlowskiej na Wyspie
Zajeczej w Petersburgu. Wydostaé go z carskiej niewoli nie sposéb. Jed-
nak w czerwcu 1795 roku Naczelnik wraz ze stuzbg zostaje przeniesiony
do miasta, do domu kupca Sztiegielmana, statego bywalca carskiego
dworu. To dwuskrzydtowy barokowy patacyk nad rzeka Mojka". Jest

wygodniej, co nie znaczy, ze Ko$ciuszko moze sie czu¢ komfortowo.
Przebywa tam przeciez wbrew swej woli, na dodatek otoczony szpie-
gami. Caryca Katarzyna zastanawia sie, jak i kiedy mogtaby go wyko-
rzystaé w swoich celach. Inaczej databy mu zgni¢ w lochu. Tymczasem
Kosciuszko czyta, spaceruje, rysuje i... bawi sie tokarka. To wtedy wyko-
nuje z tupiny orzecha kokosowego i srebrnej blachy cukiernice’, ktéra
dzi$ znajduje sie w Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie.

Niewola u Sztiegielmana ma jeszcze jeden plus. To miejsce znacz-
nie latwiejsze do zaatakowania przez grupe zdesperowanych patriotow,
bylych powstaricow. Plan wydaje sie prosty. Polacy, przybywszy do Pe-
tersburga réznymi drogami, mogliby pod ostong nocy wedrze( sie do
palacyku. Tam pokonaliby straze i zabrali ze sobg Naczelnika. Po czym

Adam Danilczyk, Kosciuszko Andrzej Tadeusz Bonawentura, www.polskipetersburg.pl/hasla/
kosciuszko-andrzej-tadeusz-bonawentura [dostep: 6.06.2021].
Ibidem.



odptyneliby w sing dal. Jak jednak mieli to zrobié, by na drodze nie
stanela carska flota? Ano, uciekliby na poktadzie okretu podwodnego!

Na pomyst ten wpadt pochodzgcy z Ostrédy, a osiadty w Warsza-
wie byly powstaniec, niespetna czterdziestoletni przyrodnik, chemik
i lekarz Jakub Fryderyk Hoffmann. Pomyst podwodnej ucieczki nasu-
nety mu piekne morskie glowonogi: kryjace sie w charakterystycznych
muszlach todzikowce (Nautiloidea). ,Mys$l te podal mi Nautilus Pom-
pilius, a mechanika, w potaczeniu z fizyka oraz trzy tygodnie rozmy-
$lania, uktad i poprawa — dopomogly mi wynalez¢ plan do pewnego
rodzaju bacika [czyli t6deczki — przyp. red.], w ktérym mozna, podtug
upodobania, pod wodg lub na wodzie, na morzu nawet ptyngé, a tym
sposobem mozna by, pomimo wszelkiego przesladowania, niedaleko
odlegtle brzegi szwedzkie osiggng¢” — oceniat Hoffman".

Miat przy tym pojecie, z czym musialtby sie zmierzy¢ konstruktor:
»Kto widzial morze, sam po niem zeglowal, fatwo moze pozna¢, z jakimi
przeszkodami przy takiej pracy Herkulesowi walczy¢ przychodzito;
mozna wszelako te wszystkie przeszkody i §miercig grozace niebezpie-
czenstwa szczesliwie przezwyciezy¢, gdyz przeczué kazde z nich mozna
sposobem wynalezionym, ktéry by je usunat. Dlatego, przy budowli
takiego statku, osobliwie trzeba mie¢ wzglad na jego ksztalt, ciezkos¢,
réwnowage i, ile mozno$ci, wolny widok, na ksztatt, ulozenie i sposéb
wolnego poruszania wiosel, na sposéb, aby mozna, podtug upodobania,
statkowi ulzy¢ lub ciezszym zrobié, a tem samem go zanurza¢ lub na
wode wynosié, osobliwie za$ na to, aby mozna powietrze, potrzebne
do oddychania, w miejscu zamknietym, dobre i czyste zachowywac¢”.

Konkludowat optymistycznie: ,Przeciwko tym wszystkim trud-
nosciom znajdujg sie sposoby, ktdre sa, ile moznosci, proste i bez wiel-
kiego ambarasu””. O morzu wiedzial co nieco, bo chociaz pochodzit
z Ostrddy i byt synem aptekarza, uczyt si¢ i pracowat w Krélewcu,
Rydze i Archangielsku. Najwyrazniej zaczat juz prace nad projektem!
Tyle Ze w miedzyczasie zmienila sie sytuacja. Jesienig 1796 roku umarta
caryca Katarzyna 11, a nowy car Pawel 1 uwolnit Ko$ciuszke — i dwa-
dziescia tysiecy innych Polakéw wiezionych w Rosji z przyczyn poli-
tycznych — po zlozeniu przez Kosciuszke przysiegi poddanczej. Akcja
w Petersburgu nie byta potrzebna.

Jednak projekt Hoffmanna byl juz w 1796 roku gotowy. 1 zyt wia-
snym zyciem. Byly powstaniec wyjechat znad Wisly, by walczyé w Le-
gionach Polskich we Wtloszech. W 1798 roku w Rzymie jego projekt

Bolestaw Ortowski, GroZba i nadzieja. Sensacje z dziejéw techniki, Warszawa 1982, s. 86.
Ibidem, s. 87.

wylgdowal na biurku napoleoriskiego generata Claude’a de Saint-Cyra,

4ktory plan ten ministrowi marynarki do Paryza przestal”, jak utrzymy-
wal Hoffmann. Polski wynalazca mial nadzieje na stawe, jednak nigdy
jej nie doswiadczyl, nie ustyszal bowiem o realizacji swojego projektu.
,Zadnej wiecej o tem wiadomodci nie powziagtem, az dopiero te, ktérg
dwa razy w gazetach wyczytatem, a to, ze pewny Foulton [pisownia
oryginalna], w Brest, taki statek do zanurzania zrobil, w ktérym sie
mozna bylo dwie godziny pod wodg znajdowac i ptywaé w rézne strony.
Poznatem w obu razach, podtug opisu gazety, mdj plan, ktérego wy-
konanie stusznie panu Foulton si¢ nalezy, jednak wynalazku jemu od-
stapi¢ nie moge. Plan ten byl w Warszawie ulozony i méglby by¢ tak
dobrze, jak gdzie indziej przez mnie wykonany, gdyby tego potrzeba
byto. Przeto stusznie si¢ Warszawie pierwsze przed innemi miejscami
nalezy, ja za$, kazdego czasu i przy kazdej okolicznosci, przeciwko po-
dobnym przywlaszczeniom protestowaé bede” " — relacjonowat obu-
rzony Hoffmann.

Nic dziwnego, o pochodzacym z Ameryki inzynierze Robercie
Fultonie, twércy francuskich okretéw podwodnych ,Nautilus” z 1800
i 1801 roku, styszal kazdy marynista i mito$nik techniki. Hoffmann
pozostal prawie nieznany. Dlatego swoich praw prébowal dochodzi¢
jeszcze w czasach Ksiestwa Warszawskiego, w rodzinnym kraju, w roku
1807. Doktor Hoffmann mieszkat w Warszawie w patacu Mniszchow
przy ulicy Senatorskiej, gdy do miasta przyjechal francuski marszalek
Joachim Murat. W jego kancelarii 19 stycznia 1807 roku Polak ztozyt
petycje. ,Mam zaszczyt zadac protekcji Waszej Wysokosci w swych pre-
tensjach o miano wynalazcy maszyny zwanej statkiem-rybg — pisat
i przypominat fakty. — Nizej podpisany wyjasnia Waszej Wysoko$ci,
ze w roku 1796 projekt uwolnienia z wiezienia w Petersburgu generata
Kosciuszki podsungt mu idee tej maszyny. W roku 1798 powierzyt on
rysunki i memoriaty sporzagdzone w jezyku niemieckim generalowi
St-Cyr — woéwczas komendantowi Rzymu, ktéry zechcial to wszystko
wysta¢ do Jego Ekscelencji ministra marynarki w Paryzu, a od ktérego
nizej podpisany nie otrzymat zadnej odpowiedzi na trzy swoje listy.
Nizej podpisany powr6ciwszy do swej ojczyzny dla uregulowania spraw
rodzinnych nie bez bdlu przeczytal w pismach publicznych w dwa
lata pdzniej, ze jego projekt zostat zrealizowany i wykonany przez
niejakiego Fultona, Amerykanina, ktéry — nie liczgc kilku odmian —
postepowat tak samo w czasie ¢wiczeni i do$wiadczen dokonanych

Ibidem.



w porcie Brest. Polski generat Kniaziewicz, ktéry widziat te maszyne,
o$wiadczyl, ze jest absolutnie podobna do mojej. Po tym krétkim wy-
lozeniu faktéw nizej podpisany — oddajgc sprawiedliwosci zastugom
pana Fultona — ktéry podobnie jak on, sam i w tej samej epoce mdgt
opracowaé podobny projekt, ale rownocze$nie mégt zaczerpnaé idee
z moich memorialéw i zrealizowac ja, nie rezygnuje z honoru wyna-
lazcy. Aby wiec dostarczyé nowych objasnieni dla udoskonalenia tej
maszyny nizej podpisany uprasza Waszg Wysokos$¢ o przekazanie mej
reklamacji Jego Ekscelencji ministrowi marynarki, ktory zleci przepro-
wadzenie wszelkich poszukiwan w tym wzgledzie. Doktor Hoffmann
nie domaga sie od rzgdu francuskiego (ktéremu przed o$miu laty ztozyt
w darze swe odkrycie) innej taski jak tylko, aby uznany zostat wlasci-
cielem tego odkrycia i aby mégt rozwijaé swe pomysty udoskonalenia
tej maszyny”

Nic z tego nie wyszto, a historia o Hoffmannie coraz bardziej za-
pominata. Prébowal jeszcze walczy¢ i w 1812 roku, po wybraniu go do
warszawskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk, ponownie opowiedziat
swojg historie w li$cie dziekczynnym adresowanym do prezesa TPN Sta-
nistawa Staszica'’, ale na prézno. Sam zajat sie zresztg innymi pomy-
stami. W 1818 roku zatozyl warszawski Ogréd Botaniczny, przy ktérym
do dzi$ oglada¢ mozna kamien wegielny oryginalnej Swiatyni Opatrz-
nosci. Miala zosta¢ wzniesiona jako wotum dziekczynne po Konstytucji
3 maja. Az do roku 1830 wyktadal na Wydziale Lekarskim Uniwersytetu
Warszawskiego. Badat zjawisko elektrycznosci, skonstruowat kirys do
plywania’, czyli kamizelke ratunkowa, a takze specjalne narzedzie chi-
rurgiczne do wydobywania kul karabinowych z ran postrzatowych
Zmart na pdttora miesigca przed wybuchem powstania listopadowego,
podczas ktdrego jego umiejetnosci lekarskie na pewno bardzo by sie
przydaty. MozZe opatrywalby zolnierzy generata Sowinskiego, o ktérych
wspomnimy jeszcze w tej ksigzce, kto wie?

Fakty sg jednak takie, ze Hoffmann jest postacig zapomniang.
Niestusznie. Zastuguje na pamied, nawet jesli Fulton wcale nie opierat
sie na jego pomys$le — wszak juz jego rodak David Bushnell zbudowat
w 1776 roku jednoosobowg 16dz podwodng ,Turtle” i brala ona nawet
udzial w wojnie o niepodlegtos¢ usa.

Robert Bielecki, Andrzej Tyszka, Dat nam przyktad Bonaparte. Wspomnienia i relacje zotnierzy
polskich 1796-1815, t. I, Krakdw 1984, s. 52.

Bolestaw Ortowski, op. cit., s. 86.

Ibidem, s. 88.

Troche podobnie jest z kapitanem Nemo, kapitanem powiescio-
wego ,Nautilusa”, oraz z postaciami, ktére mogly zainspirowa¢ Juliu-
sza Verne’a do stworzenia tego bohatera. Takie inspiracje pojawiajg sie
i znikaja znienacka. Chadzajg wlasnymi $ciezkami. Czasem o niektd-
rych nigdy sie nie dowiemy. Na przyklad: czy Verne styszat o Hofma-
nnie? Pewnie nie, jednak nie mozna tego wykluczy¢, bo interesowata
go historia techniki, gromadzil niezmiernie duzo informacji, a relacje
polsko-francuskie byly mu nieobce. Ach, jakze ta romantyczna operacja
uwolnienia Kosciuszki z niewoli pasowataby do jego powiesci!

Inspiracje jednak czasem sie powtarzaja. Dzialajg na wiele os6b
i to niezaleznie od siebie — przykladem wspomniany wcze$niej prze-
piekny lodzikowiec Nautilus Pompilius. lluz konstruktoréw i literatow
natchnat!

Pamietajac o tym wszystkim, mozemy zanurzy¢ sie w ,Labirynt

L]

Verne’a”.

llustracja do Vingt mille lieues sous les mers (Dwadziescia tysigcy mil
podmorskiej zeglugi), Alphonse de Neuville, 1871
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